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Umbauanleitung 2021 / 08

MI_2108: Elektrischer Sicherheitstemperaturbegrenzer (€STB) & eSTB-
Sensoren (HeiBluft und Dampf)

iCombi Pro, iCombi

20-30 s
U‘DI Classic, SelfCooking- C&) ] Em Standard lz]  29.05.2023
Center min.
Sicherheitshinweise

Hohe Spannungen bei Anschluss an das Stromnetz
Lebensgefahr bei Arbeiten mit Hochspannung.

= Trennen Sie die Verbindung zur Energieversorgung.
= Stellen Sie sicher, dass das Gerat spannungslos ist.

/\ VORSICHT

Verbrithungsgefahr durch austretendes heiRes Wasser am
Dampfgenerator.

Beim Entleeren des Dampfgenerators liber den Notablassschlauch und
Servicearbeiten am Dampfgenerator kann es zu Kontakt mit heiBem Wasser
kommen.

= Nutzen Sie vor dem Entleeren des Dampfgenerators die Funktion
Dampfgenerator spllen.

= Stellen Sie sicher, dass der Dampfgenerator abgekiihlt ist.

Benotigtes Werkzeug
= Standardwerkzeug

Bendtigte Bauteile
Fiir die Montage bendtigen Sie je nach Gerat folgende Artikel:

Elektrogerite

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Sensor Dampf  40.06.1371 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Sensor  HeiRluft 40.06.112P 40.06.112
P (3x)
Gasgerite
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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Gasgerate

eSTB 40.06.684P

Sensor  Dampf 40.06.132P 40.06.131P
Sensor  Heilluft 40.06.112P

Allgemeine Informationen

Tragen Sie den Einbau der Komponente in der Serviceebene ein (Tab
"Bauteiltausch"). Dies ist ein Bestandteil der Wartungshistorie.

Bei den Standgeraten beziehungsweise Tischgeraten befindet sich der elektri-
sche Sicherheitstemperaturbegrenzer (eSTB) an folgender Stelle:

Ausbau elektrischer Sicherheitstemperaturbegrenzer (eSTB) & eSTB-Sensoren
(HeiRluft und Dampf)

v Das Gerdt ist ausgeschaltet und spannungsfrei.
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v Der Elektroraum ist ge6ffnet.
1. Stellen Sie sicher, dass der Dampfgenerator abgekhlt ist.

Arbeitsschritte — Ausbau eSTB

1. Entfernen Sie die unten angesteckten Stecker (1) und (2) vom eSTB (3) im ei-
gebauten Zustand.

1 Zuleitung Temperatursensor - 2 Zuleitung Temperatursensor -
HeiBluft Dampf

B eSTB

2. Der eSTB ist mit vier Rastklammern (1) an der Metallhalterung befestigt. Be-
tatigen Sie mit einem Schlitzschraubendreher die gekennzeichneten Rast-
klammern (1) und driicken anschlieBend den eSTB nach hinten aus der Hal-
terung.
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3. Ziehen Sie die drei Stecker flr die Spannungsversorgung auf der Riickseite
des eSTB ab.

>> Der Ausbau des eSTB ist abgeschlossen.
Gehen Sie fiir den Wiedereinbau in umgekehrter Reihenfolge vor.

Arbeitsschritte — Ausbau eSTB-Sensor HeiRluft

1. Flr den Ausbau des eSTB—Sensors HeiRluft (bei 20-2,/1 Elektro 2x):
- Trennen Sie die Steckverbindung (7).
- Demontieren Sie den eSTB-Sensor (2).

>> Der Ausbau des eSTB-Sensor HeiBluft ist abgeschlossen.
Gehen Sie fiir den Wiedereinbau in umgekehrter Reihenfolge vor.

Arbeitsschritte — Ausbau eSTB-Sensor Dampf

1. Nur bei Elektrogeraten 6-1/1 und 10-1/71: Starten Sie den Ausbau bei
Schritt a (Uberspringen Sie Schritt d).
Nur bei Elektrogeréten 6-2/1: Starten Sie den Ausbau bei Schritt d.
Bei allen weiteren Elektro- und Gasgerdten: Starten Sie den Ausbau bei
Schritt e.

Vorsicht: Es besteht das Risiko von austretendem Wasser (heiR und kalt).
Beachten Sie die Sicherheitshinweise zu Beginn des Dokuments.

a. Entleeren Sie manuell den Dampfgenerator am Notablassschlauch.

b. Demontieren Sie die SC-Pumpe mit Pumpengehduse.

c. Demontieren Sie den Magnetventilblock.

d. Nur bei Elektrogeraten 6-2/1: Demontieren Sie die Motorelektronik.
Entfernen Sie die 4 Schrauben der Elektronikeinheit. Ziehen Sie die Elek-
tronikeinheit des Liiftermotors von den Kontaktpins. Es ist mdglich, dass
die Elektronikeinheit schwer zu entfernen ist.

e. Trennen Sie die Steckverbindung vom eSTB-Sensor Dampf (siehe
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Grafik).

f. Losen Sie die Federklammer / das Thermostatklemmbhalterblech DG am
Sensor Dampf.

g. Ziehen Sie den Sensor vorsichtig aus dem Dampfgenerator.

1 Steckverbindung DG Elektro 2 Steckverbindung DG Elektro

GerategroRen: 6-1/1, 10-1/1 GerategroRen: 6-2/1,10-2/1,
20-1/1,20-2/1

3 Steckverbindung DG Gas
GerategroRen: 6-1/1 bis 20-2/1

>> Der Ausbau des eSTB-Sensor Dampf ist abgeschlossen.
Gehen Sie flir den Wiedereinbau in umgekehrter Reihenfolge vor.

Revisionsprotokoll
Anderungen zur vorherigen Version dieser Anleitung:

= Dokument komplett liberarbeitet: Sicherheit, Artikelnummern und Arbeits-
schritte.
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Modification Instruction

2021 / 08

MI_2108: Electric safety temperature limiters (eSTL) & eSTL sensors (hot

air and steam)

iCombi Pro, iCombi

U‘DI Classic, SelfCooking-

Center

C&) 2(_) -30 Em Standard
min.

ety
D 29,/05/2023

Safety instructions

High voltages when connecting to the mains power
Danger to life due to high voltage.

= Disconnect from the power supply.
= Make sure the unit is disconnected from the power.

/\ CAUTION

Risk of scalding from hot water escaping from the steam generator.

Contact with hot water may occur when draining the steam generator via the

emergency drain hose and during service work on the steam generator.

= Use the Rinse steam generator function before draining the steam
generator.

= Ensure that the steam generator has cooled down.

Required tool
= Standard tool

Required components

Depending on the unit, you will need the following items for assembly:

Electric units

eSTL

sensor Steam

sensor Hot air

Gas units

eSTL

6-1/1 6-2/1
40.06.682P
40.06.131 40.06.133

P P
6-1/1 6-2/1

10-1/1 10-2/1 20-1/1
40.06.683 40.06.682P

P

40.06.131 40.06.133P
P

40.06.112P

10-1/1 10-2/1 20-1/1

40.06.684P

20-2/1
40.06.683
P

40.06.685
P
40.06.112
P (3x)

20-2/1
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Gas units
sensor  Steam 40.06.132P 40.06.131P
sensor  Hot air 40.06.112P

General information

Enter the installation of the component on the service level ("Component
replacement” tab). This is an integral part of the maintenance history.

The electric safety temperature limiter (eSTL) is located on the floor units or
table-top units at the following point:

Removal of electric safety temperature limiters (eSTL) & eSTL sensors (hot air
and steam)

v The unit is switched off and voltage-free.
v The electrical compartment is open.
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1. Ensure that the steam generator has cooled down.

Work steps - removing the eSTL

1. Remove the plugs (1) and (2) connected at the bottom from the eSTL (3) in
their built-in condition.

1 Temperature sensor supply line — 2 Temperature sensor supply line —
hot air steam

8 eSTL

2. The eSTL is attached to the metal bracket with four locking brackets (7). Use
a slotted screwdriver to operate the marked locking brackets (1) and then
push the eSTL backwards out of the holder.
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3. Disconnect the three power supply plugs on the back of the eSTL.

>> The removal of the eSTL is complete.
Proceed in reverse order when reinstalling.
Work steps — removing the eSTL sensor hot air

1. To remove the eSTL sensor hot air (for 20-2 /1 electric 2x):
- Disconnect the plug connection (1).
- Remove the eSTL sensor (2).

>> The removal of the eSTL sensor hot air is complete.
Proceed in reverse order when reinstalling.

Work steps — removing the eSTL sensor steam

1. Only with electric units 6-1/1 and 10-1/1: Start the removal at step a

(skip step d).
Electric units only 6-2/1: Start the removal at step d.
For all other electric and gas units: Start the removal at step e.

Caution: There is a risk of leaking water (hot and cold). Observe the

safety instructions at the start of this document.

a. Empty the steam generator manually using the emergency drain hose.

b. Disassemble the SC-pump with pump housing.
c. Remove the solenoid valve block.

d. Electric units only 6-2/1: Remove the motor electronics. Remove the 4
screws from the electronic unit. Pull the electronic unit of the fan motor off
the contact pins. It is possible that the electronic unit is difficult to remove.

e. Disconnect the plug connection from the eSTL sensor steam (see
graphic).

12 /104



1| MI_2108: Electric safety temperature limiters (eSTL) & eSTL sensors (hot air and steam)

f. Loosen the spring clip/thermostat clamp holder plate SG on the steam
Sensor.
g. Carefully pull the sensor out of the steam generator.

1 Plug connection, SG electric 2 Plug connection, SG electric

Unit sizes: 6-1/1, 10-1/1 Unit sizes: 6-2/1, 10-2/1,
20-1/1,20-2/1

8 Plug connection, SG gas
Unit sizes: 6-1/1 to 20-2/1

>> The removal of the eSTL sensor steam is complete.
Proceed in reverse order when reinstalling.

Revision Log
Changes from previous version of this manual:
= Document completely revised: Safety, article numbers and work steps.
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Notice de modification 2021 /08

MI_2108 : Thermostat de sécurité électrique (eSTL) et capteurs eSTL (air
pulsé et vapeur)

iCombi Pro, iCombi

20-30 ety
U‘DI Classic, SelfCooking- CE\ Em Standard lz]  29.05.2023

vl
Center min

Consignes de sécurité

Haute tension lors du raccordement au réseau d'alimentation électrique
Danger de mort en cas de travail sous haute tension.

= [solez la liaison avec I'alimentation électrique.

= Vérifiez que I'appareil n'est plus sous tension.

/\ ATTENTION

Risque d’ébouillantage par sortie d’eau chaude du générateur de vapeur.

Si le générateur de vapeur est vidé a I'aide du tuyau de vidange d'urgence et
lors de I'entretien du générateur de vapeur, un risque de contact avec de I'eau
chaude est possible.

= Avant de vidanger le générateur de vapeur, utilisez la fonction Rincer le
générateur de vapeur.

= Assurez-vous que le générateur de vapeur a refroidi.

Outillage préconisé
= Qutil standard

Eléments requis
Selon l'appareil, les articles suivants sont nécessaires pour le montage :

Appareils électriques

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTL 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Capteur Vapeur 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Capteur  Air pul- 40.06.112P 40.06.112
sé P (3x)
Appareils gaz
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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Appareils gaz
eSTL 40.06.684P
Capteur Vapeur 40.06.132P 40.06.131P
Capteur A]'r pul- 40.06.112P
sé

Informations générales

Entrer l'installation du composant dans le menu de service (tableau
"Remplacement de composant”). Il fait partie intégrante de I'historique de
maintenance.

Pour les appareils sur pieds ou les appareils de table, le thermostat de sécurité
électrique (eSTL) se trouve a 'emplacement suivant :
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Démontage du thermostat de sécurité électrique (eSTL) et des capteurs eSTL (air
pulsé et vapeur)

v L'appareil est débranché et hors tension.

v Le boitier électrique est ouvert.

1. Assurez-vous que le générateur de vapeur a refroidi.

Etapes de travail - Démontage eSTL
1. Retirez les connecteurs enfichés en bas (1) et (2) de I'eSTL (3) en état monté.

1 Alimentation capteur de tempéra- 2 Alimentation capteur de tempéra-
ture — Air pulsé ture — Vapeur

3 eSTL
2. L'eSTL est fixé au support métallique a I'aide de quatre pinces d'arrét (1).

Utilisez un tournevis plat pour manipuler les pinces d'arrét (1) indiquées,
puis appuyez sur I'eSTB vers l'arriére pour le dégager du support.
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3. Débranchez les trois connecteurs d'alimentation a I'arriére de I'eSTL.

>> Le démontage de I'eSTL est terminé.

Pour le remontage, procédez en sens inverse.

Etapes de travail - Démontage du capteur eSTL Air pulsé

1.

Pour le démontage du capteur eSTL air pulsé (pour 20-2/1 électrique 2x) :
- Débranchez le connecteur (1).
- Démontez le capteur eSTL (2).

>> |Le démontage du capteur eSTL Air pulsé est terminé.
Pour le remontage, procédez en sens inverse.

Etapes de travail - Démontage du capteur eSTL Vapeur

20 /104

1.

Uniquement pour les appareils électriques 6-1/1 et 10-1/1 : Commencez
la dépose a I'étape a (ignorez I'étape d).

Uniquement pour les appareils électriques 6-2/1 : commencez le démon-
tage a I'étape d.

Pour tous les autres appareils électriques et a gaz : commencez le démon-
tage a lI'étape e.

Attention : il existe un risque de fuite d'eau (chaude et froide). Respectez
les consignes de sécurité au début du document.

a. Vidangez manuellement le générateur de vapeur a I'aide du tuyau de vi-
dange d'urgence.

b. Démontez la pompe de vidange avec le corps de pompe.

c. Démontez le bloc d’électrovannes.

d. Uniquement pour les appareils électriques 6-2/1 : démontez I'électro-
nique du moteur. Retirez les 4 vis de I'unité électronique. Dégagez I'unité
électronique du moteur turbine des broches de contact. Il est possible que
I'unité électronique soit difficile a retirer.
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e. Débranchez le connecteur du capteur eSTL Vapeur (voir graphique).

f. Desserrez la pince a ressort/la plaque du support de fixation du thermo-
stat du générateur de vapeur sur le capteur Vapeur.

g. Dégagez avec précaution le capteur en dehors du générateur de vapeur.

1 Connecteur générateur de vapeur 2 Connecteur générateur de vapeur
électrique électrique
Tailles d'appareils: 6-1/1, 10-1/1 Tailles d'appareils : 6-2/1, 10-2/1,
20-1/1,20-2/1
3 Connecteur générateur de vapeur
gaz

Tailles d'appareils : 6-1/1 a
1

>> Le démontage du capteur eSTL Vapeur est terminé.
Pour le remontage, procédez en sens inverse.

Protocole de révision

Modifications apportées a la version précédente de ce manuel :
= Document complétement révisé : Sécurité, références et étapes de travail.
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Istruzioni per la modifica 2021 /08

MI_2108: Limitatore di temperatura di sicurezza elettrico (eSTB) e sensori
eSTB (aria calda e vapore)

iCombi Pro, iCombi
' 20-30 ety
U‘DI Classic, SelfCooking- C&) ) Em Standard ;] 29/05/2023
min.

Center

Note sulla sicurezza

A PERICOLO

Tensioni elevate durante il collegamento alla rete elettrica
Pericolo di morte in caso di lavori con tensioni elevate.

= Scollegare I'alimentazione elettrica.

= Assicurarsi che I'apparecchio sia privo di tensione.

/\ ATTENZIONE

Pericolo di ustioni a causa della fuoriuscita di acqua calda dal generatore di
vapore.

Durante lo svuotamento del generatore di vapore tramite il tubo di scarico di
emergenza e si esegue la manutenzione del generatore di vapore, € possibile
che si entri in contatto con I'acqua calda.

= Prima di svuotare il generatore di vapore, utilizzare la funzione Lavaggio
del generatore di vapore.

= Assicurarsi che il generatore di vapore si sia raffreddato.

Strumenti richiesti
= Utensile standard

Componenti richiesti
Per il montaggio, a seconda dell'apparecchio occorrono i seguenti articoli:

Apparecchi elettrici

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Sensore Vapore 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Sensore Aria cal- 40.06.112P 40.06.112
da P (3x)
Apparecchi a gas
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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Apparecchi a gas
eSTB 40.06.684P
Sensore Vapore 40.06.132P 40.06.131P
Sensore ﬁria cal- 40.06.112P
a

Informazioni generali

Inserire l'installazione del nuovo componente nel livello service sulla
scheda "Sostituzione componente". Questa & parte integrante della
cronologia della manutenzione.

Negli apparecchi da pavimento e da tavolo, il limitatore di temperatura di sicu-
rezza elettrico (eSTB) si trova nella seguente posizione:
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re
Smontaggio dei limitatori di temperatura di sicurezza elettrici (eSTB) e dei sensori
eSTB (aria calda e vapore)
v L'apparecchio & spento e privo di alimentazione elettrica.
v |l vano elettrico &€ aperto.
1. Assicurarsi che il generatore di vapore si sia raffreddato.

Fasi di lavoro — Smontaggio eSTB
1. Rimuovere i connettori (1) e (2) collegati in basso dall'eSTB (3) montato.

1 Cavo di alimentazione del sensore 2 Cavo di alimentazione del sensore
di temperatura - Aria calda di temperatura - Vapore

3 eSTB
2. L'eSTB é fissato al supporto metallico con quattro graffe (1). Aprire le graffe

contrassegnate (1) con un cacciavite a taglio, quindi rimuovere I'eSTB dal
supporto premendo verso la parte posteriore.
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3. Scollegare i tre connettori di alimentazione sul retro dell'eSTB.

>> Lo smontaggio dell'eSTB & completato.
Procedere in ordine inverso per il imontaggio.

Fasi di lavoro - Smontaggio del sensore eSTB aria calda

1. Per lo smontaggio del sensore eSTB aria calda (per 20-2/1 elettrico 2x):
- Scollegare il connettore (7).
- Smontare il sensore eSTB (2).

>> Lo smontaggio del sensore eSTB aria calda e concluso.
Procedere in ordine inverso per il imontaggio.

Fasi di lavoro - Smontaggio del sensore eSTB vapore

1. Solo per gli apparecchi elettrici 6-1/1 e 10-1/1: Iniziare lo smontaggio
dal punto a (saltare il punto d).
Solo per gli apparecchi elettrici 6-2/1: Iniziare lo smontaggio dal punto d.
Per tutti gli altri apparecchi elettrici e a gas: Iniziare lo smontaggio dal pun-
toe.

Attenzione: Sussiste il rischio di perdite d'acqua (calda e fredda). Attener-
si alle avvertenze di sicurezza riportate all'inizio del documento.

a. Svuotare manualmente il generatore di vapore dal tubo di scarico di
emergenza.

b. Smontare la pompa SC con il corpo della pompa.

¢. Smontare il blocco elettrovalvola.

d. Solo per gli apparecchi elettrici 6-2,/1: Smontare I'elettronica del moto-
re. Rimuovere le 4 viti della centralina elettronica. Rimuovere la centralina
elettronica del motore ventola dai pin di contatto. Rimuovere la centralina
elettronica puo essere difficoltoso.

e. Scollegare il connettore dal sensore eSTB vapore (vedere grafico).
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f. Allentare il morsetto a molla / la piastra di fissaggio del termostato del
generatore di vapore sul sensore del vapore.
g. Estrarre con cautela il sensore dal generatore di vapore.

1 Connettore a spina generatore di 2 Connettore a spina generatore di
vapore Elettrico vapore Elettrico
Formati apparecchi: 6-1/1, Formati apparecchi: 6-2/1,

10-1/1 10-2/1,20-1/1,20-2/1

3 Connettore a spina generatore di

vapore A gas
Formati apparecchi: 6-1/1 fino a

20-2/1

>> Lo smontaggio del sensore eSTB vapore & concluso.
Procedere in ordine inverso per il imontaggio.

Protocollo di revisione
Modifiche rispetto alla versione precedente di questo manuale:

= Documento completamente revisionato: Sicurezza, codici articolo e fasi di
lavoro.
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Instrukcja modyfikacji 2021 / 08

MI_2108: Elektryczny ogranicznik temperatury (eSTB) i czujniki eSTB (go-
race powietrze i para)

iCombi Pro, iCombi
Uﬂl Classic, SelfCooking-  { ¢} 20 >0 0 s
: g- Standard 2 29.05.2023
- min. L]

Center

Instrukcje bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie po podtaczeniu urzadzenia do napiecia zasilania
Zagrozenie zycia podczas prac przy urzadzeniu podfagczonym do napiecia
zasilania.

= QOdfaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

= Upewnic sie, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania.

/A UWAGA

Niebezpieczenistwo poparzen goraca woda przy generatorze pary.

Podczas oprdzniania generatora pary za pomoca awaryjnego weza

spustowego oraz podczas prac serwisowych przy generatorze pary moze

dojs¢ do kontaktu z goragca woda.

= Przed oprdéznieniem generatora pary nalezy skorzystac z funkcji ptukania
generatora pary.

= Upewnic sie, ze generator pary ostygt.

Wymagane narzedzia

= Narzedzia standardowe

Wymagane komponenty

W zaleznosci od urzadzenia do montazu potrzebne s3 nastepujace artykuty:

Urzadzenia elektryczne

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Czujnik  Para 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Czujnik  Gorace 40.06.112P 40.06.112
powie- P (3x)
trze

41 /104



1| MI_2108: Elektryczny ogranicznik temperatury (eSTB) i czujniki eSTB (gorace powietrze i para)

Urzadzenia gazowe

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.684P
Czujnik  Para 40.06.132P 40.06.131P
Czujnik  Gorace 40.06.112P
powie-
trze

Informacje ogdlne

W trybie serwisowym (zaktadka ,Wymiana czesci”) wprowadzi¢ instalacje
komponentu. To jest integralna czes¢ historii przegladu technicznego.

W urzadzeniach podtogowych i nablatowych ogranicznik temperatury (eSTB)
znajduje sie w nastepujacym miejscu:
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Demontaz elektrycznego ogranicznika temperatury (eSTB) i czujnikéw eSTB
(gorace powietrze i para)

v Urzadzenie zostato wylaczone i odtgczone od Zrdédta zasilania.

v Komora elektryczna jest otwarta.

1. Upewnic sieg, ze generator pary ostygt.
Kolejnos¢ czynnosci — demontaz eSTB

1. Odtaczyc dolne wtyki (1) i (2) od eSTB (3) w stanie przed demontazem.

1 Przewdéd doprowadzajacy do czuj- 2 Przewdd doprowadzajacy do czuj-
nika temperatury — gorace powie- nika temperatury — para
trze
3 eSTB

2. eSTB jest przymocowany do uchwytu metalowego czterema zaciskami (1).
Whkretakiem ptaskim otworzy¢ zaciski (1), a nastepnie wypchngc¢ eSTB do
tytu z uchwytu.
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3. Odtaczy¢ trzy wtyczki zasilania elektrycznego z tytu eSTB.

>> Demontaz eSTB zostat zakorczony.

W przypadku ponownego montazu nalezy postepowac zgodnie z powyz-
szg instrukcja, ale w odwrotnej kolejnosci.

Kolejnos¢ czynnosci — demontaz czujnika eSTB goracego powietrza

1.

W celu demontazu czujnika eSTB gorgcego powietrza (w 20-2/1 w wersji
elektrycznej 2x):

- Odtaczyc ztgcze wtykowe (1).

- Zdemontowac czujnik eSTB (2).

\

>> Demontaz czujnika eSTB goracego powietrza zostat zakonczony.

W przypadku ponownego montazu nalezy postepowac zgodnie z powyz-
szq instrukcja, ale w odwrotnej kolejnosci.

Kolejnos¢ czynnosci — demontaz czujnika eSTB pary
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1.

Tylko dla urzadzen elektrycznych 6-1/11 10-1/1: Rozpocza¢ demontaz
od kroku a (poming¢ krok d).

Tylko dla urzadzen elektrycznych 6-2/71: Rozpocza¢ demontaz od kroku d.
W przypadku wszystkich innych urzadzen elektrycznych i gazowych: Roz-
pocza¢ demontaz od kroku e.

Uwaga: Istnieje ryzyko wycieku wody (goracej i zimnej). Nalezy prze-
strzegac zasad bezpieczenstwa podanych na poczatku dokumentu.

a. Recznie oprézni¢ generator pary za pomocg awaryjnego weza spusto-
wego.

b. Zdemontowa¢ pompe SC wraz z obudowg pompy.

¢. Zdemontowac blok rozdziatu wody.

d. Tylko w przypadku urzadzen elektrycznych 6-2/1: Zdemontowac uktad
elektroniczny silnika. Odkreci¢ 4 sruby z jednostki elektronicznej. Odfaczy¢
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jednostke elektroniczng silnika wentylatora od stykéw. Mozliwe, ze jednost-
ke elektroniczng bedzie trudno zdjac.

e. Odtaczyc zigcze wtykowe od czujnika eSTB pary (patrz rysunek).

f. Poluzowac zacisk sprezynowy / blache uchwytu termostatu generatora
pary na czujniku pary.
g. Ostroznie wyjac czujnik z generatora pary.

1 Ztacze generatora pary w urzadze- 2 Ztacze generatora pary w urzadze-
niach elektrycznych niach elektrycznych

Rodzaje urzadzen: 6-1/1, 10-1/1 Rodzaje urzadzen: 6-2/1, 10-2/1,
20-1/1,20-2/1
g Ztacze generatora pary w urzadze-
niach gazowych

Rodzaje urzadzen: 6-1/1 do
20-2/1

>> Demontaz czujnika eSTB pary zostat zakonczony.

W przypadku ponownego montazu nalezy postepowac zgodnie z powyzszg
instrukcja, ale w odwrotnej kolejnosci.

Dziennik zmian
Zmiany w poprzedniej wersji niniejszej instrukgji:

= Dokument catkowicie zmodyfikowany: bezpieczenstwo, numery artykutéw
i kolejnos¢ czynnosci.
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Instrugcées de conversao 2021 /08

MI_2108: Limitador de temperatura de seguranca elétrico (€STB) e
sensores eSTB (ar quente e vapor)

iCombi Pro, iCombi
' 20-30 Ay
@ Classic, C&) _ gﬁ Padrao ;] 29/05/2023
SelfCookingCenter min.

Instrucoes de seguranga

Alta tensao durante a conexao elétrica

Perigo de vida ao trabalhar com alta tensao.

= Desconecte a conexao da fonte de energia.

= Certifique-se de que o dispositivo esteja sem tensao.

A\ cuibADO

Perigo de queimaduras devido a saida de agua quente no gerador de vapor.

Durante o esvaziamento do gerador de vapor através da mangueira de
escoamento de emergéncia e durante os trabalhos de manuten¢ao no
gerador de vapor pode haver contato com agua quente.

= Antes de esvaziar o gerador de vapor, utilize a funcao Enxaguar o gerador
de vapor.
= Certifique-se de que o gerador de vapor tenha resfriado.

Ferramenta necessaria
= Ferramenta padrao

Componentes necessarios
Para a montagem, de acordo com o dispositivo, serdo necessarios os itens
seguintes:

Equipamentos elétricos

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Sensor  Vapor 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Sensor  Ar 40.06.112P 40.06.112
quente P (3x)
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vapor.

Equipamentos a gas

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.684P
Sensor  Vapor 40.06.132P 40.06.131P
Sensor  Ar 40.06.112P
quente
Informacoes gerais

OBSERVACAO

Insira a instalacao do componente no nivel de servico (aba "Substituiciao
do componente"). Esta é uma parte integrante do histérico de
manutencao.

No caso equipamentos de piso ou de mesa, o limitador de temperatura de
seguranga elétrico (eSTB) se encontra na seguinte posi¢ao:
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Desmontagem de limitadores de temperatura de seguranca elétricos (eSTB) e
sensores eSTB (ar quente e vapor)
v O equipamento estd desconectado da rede elétrica.
v A parte elétrica estd aberta.
1. Certifique-se de que o gerador de vapor tenha resfriado.

Etapas de trabalho — Desmontagem eSTB

1. Remova os conectores (1) e (2) inseridos embaixo do eSTB (3) em seu
estado montado.

1 Cabo de alimentacao do sensor de 2 Cabo de alimentacao do sensor de
temperatura - Ar quente temperatura - Vapor

g eSTB
2. O eSTB(2) é fixado ao suporte metalico com quatro clipes de travamento

(7). Com uma chave de fenda, desmonte os clipes de travamento assinalados
(1) e, em seguida, empurre o eSTB para tras para fora do suporte.
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3. Desconecte os trés conectores de alimentagao de tensio na parte traseira
do eSTB.

>> A desmontagem do eSTB estd concluida.
Para a montagem, siga a ordem inversa das etapas.

Etapas de trabalho — Desmontagem do sensor eSTB de ar quente

1. Para a desmontagem do sensor eSTB de ar quente (em 20-2/1 elétrico
2x):
- Separe a conexao de encaixe (1).
- Desmonte o sensor eSTB (2).

>> A desmontagem do sensor eSTB de ar quente esta concluida.
Para a montagem, siga a ordem inversa das etapas.

Etapas de trabalho — Desmontagem do sensor eSTB de vapor

1. Apenas nos equipamentos elétricos 6-1/1 e 10-1/1: Inicie a
desmontagem no passo a (ignore o passo d).
Apenas nos equipamentos elétricos 6-2/1: Inicie a desmontagem no
passo d.
Em todos os outros equipamentos elétricos e a gas: Inicie a desmontagem
No passo e.

Atencao: Existe o risco de vazamento de agua (quente e fria). Observe as
instrucoes de seguranga no inicio do documento.

a. Esvazie manualmente o gerador de vapor na mangueira de escoamento
de emergéncia.

b. Desmonte a bomba SC com a carcaga da bomba.

c. Desmonte o bloco da solenoide.

d. Apenas nos equipamentos elétricos 6-2,/1: Desmonte o sistema
eletrénico do motor. Remova os 4 parafusos da unidade eletrénica. Retire
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a unidade eletrénica do motor do ventilador dos pinos de contato. E
possivel que seja dificil remover a unidade eletrénica.

e. Desconecte o conector do sensor eSTB de vapor (consulte o grafico).

f. Solte o clipe de mola/chapa de fixagdo do termostato DG no sensor de
vapor.

g. Puxe o sensor cuidadosamente para fora do gerador de vapor.

1 Conexao de encaixe gerador de 2 Conexao de encaixe gerador de
vapor elétrico vapor elétrico
Tamanhos dos equipamentos: Tamanhos dos equipamentos:
6-1/1,10-1/1 6-2/1,10-2/1,20-1/1,20-2/1
g Conexao de encaixe gerador de
vapor a gas

Tamanhos dos equipamentos:
6-1/1 até 20-2/1

>> A desmontagem do sensor eSTB de vapor esta concluida.
Para a montagem, siga a ordem inversa das etapas.

Protocolo de revisao
Alteragdes na versao anterior deste manual:

= Documento completamente revisado Seguranga, nimeros de artigo e
etapas de trabalho.
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Moaudukaums 2021 /08

MI_2108: DAeKTprYeCKUi NPEAOXPaHUTEALHDIA OrPaHUUYNTEAL TEMMNEPA-
Typbl (eSTB) n Aatunkm eSTB (cyxoi >kap u nap)

iCombi Pro, iCombi
' 20-30 mu ety
U‘DI Classic, CE\ Em Cranpapt .111] 29.05.2023 r.

SelfCookingCenter H.

YKa3aHus no TexHUKe 6e30MacHOCTU

A ONACHOCTb

Bricokoe HanpsKeHUe NpyU NOAKAIOYEHUM K CeTU

OnacHOCTb AAS YKM3HW MU paboTe C BbICOKUM Hampsi>KeHNEM.
= OTKAKOYMTE annapaT OT UCTOYHMKA MUTAHUSL.

= Y6eanTechb B TOM, 4YTO annapat o6ecTo4eH.

/\ OCTOPOYKHO

OnacHOCTb 0)Kora npu nonapaHuM ropsiyeit BoAbl Ha NaporeHepaTop.

Mpy onopo>kHEHUN NaporeHepaTopa Yepes LUAAHT aBapUMHOro CAMBa U

BbIMOAHEHWU CEPBUCHDLIX PaGOT Ha MaporeHepaTope BO3MOXKEH KOHTaKT C

ropsiyein BOAOW.

= [lepea ONOPOXHEHNEM MaporeHepaTopa UCMOAL3YUTE GYHKLUIO
NPOMbIBKM NaporeHepaTtopa.

= Y6epntech B TOM, YTO naporeHepaTtop OCTbIA.

Heo6xoAUMDIN MHCTPYMEHT
= CTaHAApTHbIA MHCTPYMEHT

Heo6xoanMbIE KOMMOHEHTbI
Ansi YCTaHOBKM, B 3aBUCUMMOCTU OT annaparta, BaM NOHAA0068TCSI:

DAeKTpUYecKue annapartbl

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Aatumk  nap 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Aatumk  cyxon 40.06.112P 40.06.112
>Kap P (3x)
[asoBble annapaTbl
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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eSTB (cyxoit xap 1 nap)

lasoBble anna paTbl

eSTB 40.06.684P
Aatumk  nap 40.06.132P 40.06.131P
Aatumk  cyxow 40.06.112P

>Kap

OcCHOBHasi UHPOpMaLUs

A06GaBUTL YCTAHOBKY 3aMKa B CEPBUCHOM MeHIo (BKkAaaka "Component
replacement”). 9To BaKHO AASI COXpaHEHUSI UCTOPUU OGCAYIKUBAHUSI
annapara.

DAEKTPUYECKUI NPEAOXPAHUTEALHbI OFpaHUYUTEAL TeMMepaTypbl (eSTB) pac-
MoAaraeTcsl B HaMOAbHBIX M HACTOAbHDBIX annapaTax B CA€AYHOLLEM MecCTe:
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eSTB (cyxoit >kap v nap)
AEMOHTaXK SIAEKTPUYECKNX NPEAOXPaHUTEALHBLIX OFPaHUYUTEAEH TeMMepaTypbl
(eSTB) u poaTumkoB eSTB (cyxoit >kap 1 nap)
v Annapat BbIKAIOYEH N 06EeCTOYeH.
vV DAEKTPUYECKUI OTCEK OTKPbIT.
1. Yb6eauTecb B TOM, YTO NaporeHepaTop OCTbIA.

OT1an paboTibl — AeMoHTa)k eSTB

1. CHumute wtekepsbl (1) v (2), noAKAIOUEHHBIE HUXKE, € €STB (3) B ycTaHOBAEH-
HOM COCTOSIHUM.

1 MoaKAlOuEHME AaTuMKa TeMMepa- 2 MoAKAIOEHME paTuMKa TemnepaTy-
Typbl — CyXOW >kap pbl — nap

3 eSTB
2. eSTB (2) 3adprKcnMpoBaH Ha METAAAUYECKOM AEPIKATEAE YETLIPbMS 3aXKUMa-

M (7). LUAMLEBOI OTBEPTKOI OTOrHUTE NOMEYEHHbIE 3aXKUMbI (1) 1 HaXKMUK-
Te Ha eSTB Ha3ap OT AepiKaTensl.
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3. OTcoeAnHUTE Tpy LUTEKepa NUTaHUSI Ha 3aaHel naHeAmn eSTB.

>> AeMoHTa) eSTB 3aBepLueH.
Mpu ycTaHOBKe AENCTBYINTE B OGPaTHOW MOCAEAOBATEALHOCTMU.

STan pa6oTbl — AeMoHTa)k AaTunka eSTB, cyxoi xkap

1. AAs AeMmoHTaka paTumia eSTB, cyxoit kap (ans 20-2/1 DaekTpo 2 Wr.):
- OTcoeaMHUTE LUITEKEPHOE coepnHeHme (1).
- CHuMUTe paTumnk eSTB (2).

>> AeMOHTaXx paTymnKka eSTB cyxo >kap 3aBepLUeH.
Mpu ycTaHOBKE AENCTBYITE B OOPaTHON NOCAEAOBaTEALHOCTH.

STan pa6oTbl — AeMoHTa)k pAaTumnka eSTB, nap

1. ToAbKO AAfl 3AEKTpUYeckmx annapatos 6-1/1u 10-1/1: Haunute ae-
MOHTaXK ¢ Wwara a (nponycTuTe war d).
TOALKO AASI SAEKTPUYECKMX annapaToB 6-2/1: HauHnTe AeMOHTaX C Lwara
d.
AAs1 Bcex OCTaAbHBLIX SAEKTPUYECKUX U Fa30BbIX annapaToB: HauHuTte Ae-
MOHTaXK C Luara e.

OcToposkHo! CyLuecTByeT pUCK yTeuKku BOAbI (ropsiueit u XONOAHOM).
Co6AlopaiiTe yKasaHUsl o TeXHMKe 6e30MacHOCTH, NPUBEAEHHDIE B HaYa-
Ae AOKYMeHTa.

a.Bpyu4Hyto onopo>kHUTe NaporeHepaTop Yepes LUAAHT aBapUItHOro CAMBaA.
b. CHumuTe SC-Hacoc BMecTe ¢ KOprycoM Hacoca.

¢. CHUMUTE BAOK IAEKTPOMArHUTHbIX KAAMaHOB.

d. TOALKO AASI SAEKTPUYECKUX annapaToB 6-2/1: AeMOHTUPYIiTE 3AeKTpO-
HUKY ABuratens.. CHuMmuTe 4 BUHTa anekTpooTceka. CHUIMUTE SIAeKTPOOT-
CeK MOTOpa BEHTUASITOPA C KOHTaKTHbIX MMHOB. BO3MO>KHO, Bbl CTOAKHE-
TeCb C HEKOTOPLIMU TPYAHOCTSIMU MPU CHATUM SAEKTPOBAOKa.

60 / 104
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eSTB (cyxoit >kap v nap)

e. OTcoepmnHUTE pasbeM OT paTumnka eSTB Map (cM. pucyHoK).

f. OcAaBbTe NPY>KMHHBIN 3aXKUM / 335KUMHYHO MAACTUHY KPOHLUTENHA 3aXKn-
Ma TepMocCTaTa NaporeHepaTopa Ha AaT4MKe napa.

g. OCTOPOXKHO U3BAEKUTE AATUMK U3 MAaporeHepaTopa.

1 LLITekepHoOe coepnHeHne napore- 2 LLITekepHoOe coepnHeHWe napore-
HepaTopa DAeKTpo HepaTopa DAeKTpo
Pa3mepsl annaparos: 6-1/1, Pa3mepbl annapaTos: 6-2/1,
10-1/1 10-2/1,20-1/1,20-2/1
3 LLITekepHOe coepnHeHWe napore-

HepaTopa a3

Pa3mepbl annapatos: 6-1/1 —
20-2/1

>> AeMoHTa)k paTtymka eSTB MNap 3aBepLueH.
Mpwn ycTaHOBKE AENCTBYITE B OGpaTHOM NOCAEAOBATEALHOCTM.

YKypHan usmeHeHuin

M3meHeHus1, BHECEHHbIE B NPEeAbIAYLLYIO BEPCUIO HACTOSLLLENTO PYKOBOACTBA:

= AOKYMEHT MOAHOCTLIO NEPECMOTPEH: 6€30MaCHOCTL, APTUKYAbI M 3Tarbl pa-
B60TbI.
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Ombyggnadsanvisning 2021/08

MI_2108:

Elektrisk sakerhetstemperaturbegransare (eSTB) och eSTB-

sensorer (varmluft och anga)

iCombi Pro, iCombi

20-30 ety
U‘D Classic, /2\ Em Standard l:z] 2023-05-29
I:] . Y min
SelfCookingCenter

Sékerhetsanvisningar

Farliga spanningar vid anslutning till elndtet
Livsfara vid arbeten med spanning.

= Koppla fran anslutningen till strémférsorjningen.
= Kontrollera att enheten ar spanningsfri.

/\ OBSERVERA

Risk fér brannskador pa grund av hett vatten som lacker ut fran
anggeneratorn.

Toémning av anggeneratorn via nédavtappningsslangen och servicearbete pa
anggeneratorn kan leda till att huden kommer i kontakt med hett vatten.

= Anvénd funktionen Spola anggeneratorn innan anggeneratorn téms.
= Kontrollera att anggeneratorn har svalnat.

Noédvandigt verktyg

= Standardverktyg

Noédvandiga komponenter
Fér monteringen behdvs féljande artiklar beroende av enhet:

Elmodeller
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Sensor: Anga 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Sensor:  Varmluf 40.06.112P 40.06.112
t P (3x)
Gasmodeller
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.684P
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Gasmodeller

Sensor:  Anga 40.06.132P 40.06.131P

Sensor:  Varmluf 40.06.112P
t

Allman information

Ange installationen av komponenten i servicelevel (fliken
"Komponentbyte"). Detta ir en integrerad del av underhallshistoriken.

For golvmodellerna resp. bordsmodellerna finns elektriska
sakerhetstemperaturbegransaren (eSTB) pa foljande stallen:

Demontering av elektrisk sakerhetstemperaturbegransare (eSTB) och eSTB-
sensorer (varmluft och anga)

v Enheten ar avstangd och spanningsfri.
v Elutrymmet har éppnats.
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1. Kontrollera att anggeneratorn har svalnat.

Arbetssteg — demontering av eSTB
1. Taur de ovan isatta kontakterna (1) och (2) fran eSTB (3) i monterat tillstand.

1 Matarledning fér 2 Matarledning fér
temperatursensor — varmluft temperatursensor — anga

3 eSTB
2. eSTB ar fast med fyra rastklammor (1) i metallhallaren. Anvand en

sparskruvmejsel for att 6ppna de markerade rastklammorna (1) och tryck
darefter eSTB bakat ur hallaren.
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3. Dra ut de tre kontakterna for spanningsforsorjningen pa baksidan av eSTB.

>> Demonteringen av eSTB har slutforts.
Montera kretskortet i omvand ordning.

Arbetssteg — demontering av eSTB-sensor varmluft

1. F6r demontering av eSTB-sensorn varmluft (vid 20-2/1 el 2x):
- Koppla fran stickkontakten (7).
- Demontera eSTB-sensorn (2).

>> Demonteringen av eSTB-sensorn fér varmluft har slutférts.
Montera kretskortet i omvand ordning.

Arbetssteg — demontering av eSTB-sensor anga

1. Endast for elmodellerna 6-1/1 och 10-1/1: Starta demonteringen fran
steg a (hoppa 6ver steg d).
Endast for elmodellerna 6-2,/1: Starta demonteringen fran steg d.
For alla andra el- och gasmodeller: Starta demonteringen fran steg e.

Forsiktig: Det finns risk att vatten lacker ut (varmt och kallt). Folj
sakerhetsanvisningarna i bérjan av dokumentet.

a. Tom anggeneratorn manuellt med nédavtappningsslangen.

b. Demontera SC-pumpen med pumphuset.

c. Demontera magnetventilblocket.

d. Endast for elmodellerna 6-2/1: Demontera motorelektroniken. Ta bort
elektronikenhetens 4 skruvar. Dra loss flaktmotorns elektronikenhet fran
kontaktstiften. Elektronikenheten kan vara svar att ta bort.
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e. Ta ur stickkontakten fran eSTB-sensorn anga (se grafik). .
f. Lossa fjaderklamman,/termostatens klamplatta DG pa sensorn Anga.
g. Dra forsiktigt ut sensorn ur anggeneratorn.

1 Stickkontakt DG el 2 Stickkontakt DG el

Modellstorlekar: 6-1/1, 10-1/1 Enhetsstorlekar: 6-2/1, 10-2/1,
20-1/1,20-2/1

3 Stickkontakt DG gas
Enhetsstorlekar: 6-1/1 till 20-2/1

>> Demonteringen av eSTB-sensorn anga har slutforts.
Montera kretskortet i omvénd ordning.

Revisionsprotokoll
Andringar jamfért med féregdende version av denna bruksanvisning:
= Dokumentet fullstandigt reviderat: Sdkerhet, artikelnummer och arbetssteg.
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Instrucciones de modificacion 2021 /08

MI_2108: Limitador de seguridad para la temperatura eléctrico (eSTB) y
sensores eSTB (aire caliente y vapor)

iCombi Pro, iCombi

20-30 ety
U‘DI Classic, SelfCooking- CE\ Em Estandar lz]  29.05.2023

vl
Center min.

Instrucciones de seguridad

Alta tension al realizar la conexion a la red eléctrica

Peligro de muerte en caso de trabajos con alta tension.

= |nterrumpa la conexidn al suministro eléctrico.

= Asegurese de que el equipo no esté conectado al suministro eléctrico.

A\ cuibADO

Peligro de quemaduras por salida de agua caliente del generador de vapor.

Al vaciar el generador de vapor a través de la manguera de drenaje de
emergencia y realizar trabajos de mantenimiento en el generador de vapor,
puede entrar en contacto con agua caliente.

= Antes de vaciar el generador de vapor, utilice la funcién Enjuagar
generador de vapor.

= Asegurese de que el generador de vapor se haya enfriado.

Herramientas necesarias
= Herramienta estandar

Materiales necesarios
Para el montaje, necesitara los siguientes articulos dependiendo del equipo:

Equipos eléctricos

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Sensor  Vapor 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Sensor  Aire ca- 40.06.112P 40.06.112
liente P (3x)
Equipos de gas
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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Equipos de gas
eSTB 40.06.684P
Sensor  Vapor 40.06.132P 40.06.131P
Sensor  Aire ca- 40.06.112P
liente

Informacidn general

RECOMENDACION

Introduzca en el menti técnico la instalaciéon del componente (pestaiia
"Cambio de componentes"). Este es una parte integral del histérico de
mantenimiento.

En los equipo de suelo o los equipos de mesa, el termostato de seguridad para
la temperatura eléctrico (eSTB) se encuentra en el punto siguiente:
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Desmontaje de los limitadores de temperatura de seguridad eléctricos (eSTB) y
los sensores eSTB (aire caliente y vapor)
v El equipo esta apagado y desconectado del suministro eléctrico.
v El compartimento eléctrico esta abierto.
1. Asegurese de que el generador de vapor se haya enfriado.

Pasos de trabajo - Desmontaje del eSTB

1. Extraiga los conectores insertados abajo (1) y (2) del eSTB (3) en la posicidn
de montaje.

1 Cable de alimentacion del sensor de 2 Cable de alimentacion del sensor de
temperatura - Aire caliente temperatura - Vapor

g eSTB
2. EleSTB (2) se fija con cuatro clips de fijacion (1) al soporte metélico. Presio-

ne con un destornillador plano los clips de fijacidn (1) y, a continuacion, pre-
sione el eSTB hacia atrdas para sacarlo del soporte.
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3. Desenchufe los tres conectores del suministro de corriente en la parte
posterior del eSTB.

>> El desmontaje del eSTB ha finalizado.
Para volver a montarla, siga el procedimiento inverso.

Pasos de trabajo - Desmontaje del sensor eSTB de aire caliente

1. Para el desmontaje del sensor eSTB de aire caliente (en 20-2/1 versidn
eléctrica, 2x):
- Desconecte el conector (1).
- Desmonte el sensor eSTB (2).

>> El desmontaje del sensor eSTB de aire caliente ha finalizado.
Para volver a montarla, siga el procedimiento inverso.

Pasos de trabajo - Desmontaje del sensor eSTL de vapor

1. Solo en equipos eléctricos 6-1/1y 10-1/1: Comience el desmontaje en el
paso a (salte el paso d).
Solo en equipos eléctricos 6-2/1: Comience el desmontaje en el paso d.
En el resto de equipos eléctricos y equipos de gas: Comience el desmonta-
jeenel pasoe.

Precaucion: Existe el riesgo de que salga agua (caliente y fria). Tenga en
cuenta las indicaciones de seguridad al principio del documento.

a. Vacie manualmente el generador de vapor con la manguera de drenaje
de emergencia.

b. Desmonte la bomba SC con la carcasa de la bomba.

c. Desmonte el bloque de electrovalvulas.

d. Solo en equipos eléctricos 6-2/1: Desmonte el sistema electrénico del
motor. Retire los 4 tornillos de la unidad electrénica. Extraiga la unidad
electrénica del motor turbina de los pines de contacto. Es posible que la
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te y vapor,

unidad electrdnica resulte dificil de eliminar.

e. Desconecte la conexidn del sensor eSTB de vapor (véase el grafico).

f. Afloje la abrazadera de resorte / la placa de fijacidn del termostato DG del
sensor de vapor.

g. Extraiga con cuidado el sensor del generador de vapor.

1 Conexion DG eléctrica 2 Conexioén DG eléctrica
Tamafos de equipo: 6-1/1, Tamaiios de equipo: 6-2/1,
10-1/1 10-2/1,20-1/1,20-2/1
3 Conexién DG gas

Tamaiios de equipo: 6-1/1 hasta
20-2/1

>> El desmontaje del sensor eSTB de vapor ha finalizado.
Para volver a montarla, siga el procedimiento inverso.

Protocolo de revision
Cambios en la versidn anterior de este manual:

= Documento completamente revisado: Seguridad, nimeros de articulo y pa-
sos de trabajo.
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MI_2108 : B FRNL L REIRGIES (eSTB) #1 eSTB /&£ %2s (FAZESFnzE

=

iCombi Pro, iCombi

20-30 ety
E}E Classic, G} N m R i) 2023.05.29
SelfCookingCenter iR

TR

EaMEENFESE
ESETIEaBLEGRR.
» WIS RIRRER,

» BRIZEFHE,

YA IS

FRRESRPRHOBRKSERRGRR.
BYESFRREHFZRARERURNEARER®ITHEN , TR
AREIRRIK,

» HBERERRERCH  BEAEAZDRIRRTRER.

» BRE[RERSHH,

F&EIR
» RETER

FREH
BIERE , ZENBEATYR
BARIZE
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
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BARRIGE
RS  ®S 4006131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
EEE  AZS 40.06.112P 40.06.112
P (3%)
MREERE
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.684P
ERE  ®9 40.06.132P 40.06.131P
EEE  AZES 40.06.112P
EAES

BFARLBRERSIZ (eSTB) LT UXHAXRENUATVE :
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FEEFREZLBEIRFIZS (eSTB) 7l eSTB £RES ( MESMER)
v REBXAFMFFER
v BEZEETHF.
1. BRERKERSHH.
T{EHR - IFiE) eSTB
1. FTAREL (1) (2) ML TFRIFIRASH eSTB (3) K o

A

1 BESRRSL - R 2 BREARBHRSL - &R
3 eSTB

83/104



1| MI_2108 : BFHXLLRERKIZE (eSTB) M eSTB &R ( AESMER )

2. eSTB ERABIEEAMEEX (1) BEZSRBEELR, ERAFKIRL T #EHY
BRFRHAIEIESR (1) , RS eSTB A/EHHEELR.

|
>> eSTB WIFHIE TR,
LA RIRFEE,
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TSR - iFERZES oSTB LSS

1. IFEIFARZESR eSTB £ RES ( WTF 20-2/1 BRARE [ 24 )

- W ESKERE (1)
-7~ eSTB & RE% (2)o

0 \l
\

>> MZER eSTB EREMIFHE TR
M RIRFZEE,

TESEK - iFEHFRT eSTB &Rk

1. NPREBEHRAZE 6-1/1 M 10-1/1 : NESR a FFAFH (BIFERJ) .

XBREBARIRE 6-2/1 : NTRR d FFHRIFED

NTEHMBESEMRSERE  NSRK e FaIFE,

My FEKEHBRE (HRFEK ) . BEFNHEITLNLZLETR.

a. BERSHIHRREFIHEETRESR.
b. I FH B RIS BEER.
c. IR NI

d. RRBARIRE 6-2/1 : FTERINEFRE, FTFBFETH 4 MR
FMAFBEBEFETMMREIEE, KB FETHARSBRED,

85/104



1| MI_2108 : BFHXLLRERKIZE (eSTB) M eSTB &R ( AESMER )

e. FHEKEREMEIS eSTB LR LM (ZHETR)
f. IATFF ISR R LRI R LR RE R /MERREER.
g. MR BB MBI R E BRI,

1 EBARBZIS R AR A K E 2 AR R AERIEER

®ERS :6-1/1, 10-1/1 ®ERS :6-2/1,10-2/1,
20-1/1 , 20-2/1

3 RSB TREBRALER
RERY : 6-1/1 & 20-2/1

>> 275 eSTB £ RZRNFEH E T Ko
B BRI 2 1

ANTE e
XS AL B 5 e BT AR A BB X
» NHEE2EET  R2EW. ARFESHNIESRK,
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Modifikasyon talimati 2021 / 08

MI_2108: Elektrikli emniyet sicakhk sinirlayic1 (€STb) ve eSTb sensérleri
(kuru hava ve buhar)

iCombi Pro, iCombi

20 - 30 s
U crassic, (O Standart | 29.05.2023
S
SelfCookingCenter dak.

Emniyet uyarilan

Elektrik sebekesine baglantida yiiksek gerilim
Yiksek gerilimle cahsirken hayati tehlike.

= Enerji beslemesine baglantiyr kesin.

= Cihazin enerjisinin kesildiginden emin olun.

/\ DIKKAT

Buhar jeneratériinden ¢ikan sicak sudan dolayr yanma tehlikesi.

Buhar jeneratériini acil tahliye hortumu tizerinden bosaltirken ve buhar
jeneratériindeki servis ¢alismalan sirasinda sicak su ile temas séz konusu
olabilir.

= Buhar jeneratériinii bosaltmadan énce buhar jeneratériini yika
fonksiyonunu kullanin.

= Buhar jeneratériniin sogudugundan emin olun.

Gerekli aletler
= Standart takim

Gerekli komponentler
Montaj igin cihaza bagh olarak asagidaki trtinlere ihtiyacinmz vardir:

Elektrikli cihazlar

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTB 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Sensér  Buhar 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Sensor  Kuru 40.06.112P 40.06.112
hava P (3x)
Gazh cihazlar
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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Gazh cihazlar

eSTB 40.06.684P
Sens6r  Buhar 40.06.132P 40.06.131P
Sensér  Kuru 40.06.112P

hava

Genel bilgiler

Servis seviyesi altinda parca degisimini girin ("Parca degisimi" sekmesi).
Bu, bakim ge¢misinin ayrilmaz bir parcasidir.

Zemin cihazlarinda veya tezgah Usti cihazlarda elektrikli emniyet sicakhk
sinirlandinc (€STB) surada bulunur:

Elektrikli emniyet sicakhk simrlandiricinin (eSTB) ve eSTB sensorlerinin (kuru
hava ve buhar) sékiilmesi

v Cihaz kapah ve gerilimsiz.
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v Elektrik kabini agilmistir.
1. Buhar jeneratériiniin sogudugundan emin olun.

is adimlan - eSTB sékme
1. Asadida takih olan fisleri (1) ve (2) eSTB'den (3) takil durumda iken gikartin.

1 Sicakhk sensorii besleme hatti - 2 Sicakhk sensori besleme hatti -
kuru hava buhar

3 eSTB

2. eSTB dort kilitleme kiskaci ile (1) metal tutucuya sabitlenmistir. Diiz bir
tornavida ile isaretlenmis olan kilitleme kiskaglarini (1) tetikleyin ve
sonrasinda eSTB'yi arkaya dogru tutucunun icinden disariya itin.
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3. eSTB'nin arka tarafindaki ¢ gerilim beslemesi fisini ¢ekin.

>> eSTB'nin sdktilmesi tamamlanmstir.
Yeniden montaj yapmak icin tersi siralamada islem yapin.

is adimlan - Kuru hava eSTB sensériiniin sokiilmesi

1. eSTB sensoruniin sokilmesi icin kuru hava (20-2/1 Elektro 2x):
- Soket baglantisin (1) ayinn.
- eSTB sensoriinii (2) sokiin.

>> Kuru hava eSTB sensériintin sékiilmesi tamamlanmistir.
Yeniden montaj yapmak icin tersi siralamada islem yapin.

is adimlarn - Buhar eSTB sensériiniin sékiilmesi

1. Sadece elektrikli tinitelerde 6-1/1 ve 10-1/1: S6kmeyi a adiminda
baslatin (d adimim atlayin).
Sadece elektrikli Unitelerde 6-2/1: Sokme islemini d adimda baslatin.
Diger tim elektrikli ve gazh cihazlarda: S6kme islemini e adiminda baslatin.

Dikkat: Suyun akma riski vardir (sicak ve soguk). Dokiimanin
baslangicindaki glivenlik uyarlarim dikkate ahn.

a. Acil durum tahliye hortumundan buhar jeneratériinii manuel olarak
bosaltin.

b. SC pompasin pompa gdvdesiyle birlikte sékiin.

c. Solenoid valf blogunu sékin.

d. Sadece elektrikli Gnitelerde 6-2,/71: Motor elektronigini sokun.
Elektronik tertibatinin 4 adet vidasini sékiin. Fan motorunun elektronik
tertibatin1 kontak pimlerinden ¢ekerek cikartin. Elektronik tertibatim
sékmek zor olabilir.

e. Buhar eSTB sensoériinden soketli baglantiy1 ayinn (bkz. grafik).
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f. Buhar sensoériindeki DG termostat klemensi tutma sacini / yayh mandah
¢ozin.
g. Sensori dikkatli bir sekilde buhar jeneratériinden ¢ekip gikarn.

(3)

1 Elektrik DG soket baglantisi 2 Elektrik DG soket baglantisi

Cihaz boyutlar: 6-1/1, 10-1/1 Cihaz boyutlan: 6-2/1, 10-2/1,
20-1/1,20-2/1

3 Gaz DG soket baglantis
Cihaz boyutlar: 6-1/1 - 20-2/1

>> Buhar eSTB sensoriiniin sékiilmesi tamamlanmistir.
Yeniden montaj yapmak igin tersi siralamada iglem yapin.

Revizyon protokolii
Bu kilavuzun énceki stirimiine goére degisiklikler:

= Dokiiman komple yeniden diizenlenmistir: Glvenlik, iriin numaralan ve
calisma adimlan.
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Navod k vyméné 2021 / 08

MI_2108: Elektricky bezpecnostni omezovac teploty (eSTL) a senzory
eSTL (horky vzduch a para)

iCombi Pro, iCombi
! 20-30 s
ﬂ' Classic, /2\ Standard 2] 29.5.2023
A\
SelfCookingCenter min.

Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI

Vysoké napéti pii zapojeni do elektrické sité
Prace s vysokym napétim je Zivotu nebezpecna.
= Odpoijte pfipojeni k napajeni.

= Ujistéte se, Ze zafizeni neni pod napétim.

/A\ POZOR

Nebezpeci opareni horkou vodou unikajici z parniho generatoru.

Pfi vyprazdnovani parniho generatoru hadici pro nouzové vypousténi a
provadéni servisnich praci na parnim generatoru muze dojit ke kontaktu s
horkou vodou.

= Pred vyprazdnénim parniho generatoru pouZzijte funkci Proplachnout parni
generator.

= Ujistéte se, Ze je parni generdtor vychladly.

PoZadovany nastroj
= Standardni naradi

Pozadované komponenty
Pro montdz potrebujete v zavislosti na zafizeni tyto vyrobky:

Elektricka zafizeni

6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
eSTL 40.06.682P 40.06.683 40.06.682P 40.06.683
P P
40.06.685
P
Snima¢  Péra 40.06.131 40.06.133 40.06.131 40.06.133P
P P P
Snima¢  Horky 40.06.112P 40.06.112
vzduch P (3x)
Plynova zafizeni
6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
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Plynova zarfizeni

eSTL 40.06.684P
Snima¢  Para 40.06.132P 40.06.131P
Snima¢  Horky 40.06.112P
vzduch
Vseobecné informace

Zadejte instalaci nového dilu na servisni tirovni (karta "Vyména
konstrukénich dilii"). Toto je nedilnou souéasti historie udrzby.

U samostatné stojicich zafizeni, pfip. stolnich zafizeni, je elektricky
bezpecnostni omezovac tepoty (eSTL) umistén na tomto misté:

Demontaz elektrickych bezpe¢nostnich omezovacu teploty (eSTL) a snimaci
eSTL (horky vzduch a para)
v Zafizeni je vypnuté a odpojené od privodu napéti.
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v Prostor elektroniky je otevreny.
1. Ujistéte se, Ze je parni generator vychladly.

Pracovni kroky — Demontaz eSTL

1. Odstrante nahore nasunuty konektor (1) a (2) z eSTL (3) v zabudovaném
stavu.

1 Privodni vedeni teplotniho cidla — 2 Privodni vedeni teplotniho ¢idla —
horky vzduch para

B eSTL
2. eSTL(2)je pfipevnén pomoci ¢ty zajiStovacich spon (1) ke kovovému

drzéku. Pomoci Sroubovaku stisknéte oznacenou zajistovaci sponu (1) a pak
vytlacte eSTL smérem dozadu z drzaku.
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3. Odpoijte tfi konektory pro napajeni na zadni strané eSTL.

>> Demontaz eSTL je dokoncena.

PFi montazi postupujte v opa¢ném poradi krok.

Pracovni kroky — Demontaz snimace eSTL (horky vzduch)

1.

Pro demontéz snimace eSTL (horky vzduch) (u 20-2/1 elektrického
provedeni 2x):

- Odpoijte konektor (1).

- Demontujte snimac eSTL (2).

>> Demontaz snimace eSTL (horky vzduch) je dokoncena.

PFi montazi postupujte v opa¢ném poradi krok.

Pracovni kroky — Demontaz snimace eSTL (para)
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1.

Pouze u elektrickych zafizeni 6-1/1 a 10-1/71: Za¢néte s demontdzi v
kroku a (preskocte krok d).

Pouze u elektrickych zafizeni 6-2/71: Zacnéte s demontazi v kroku d.

U vSech ostatnich elektrickych a plynovych zafizeni: Za¢néte s demontdzi v
kroku e.

Pozor: Hrozi nebezpedi tiniku vody (horké a studené). Dodrzujte
bezpecnostni pokyny na zac¢atku dokumentu.

a. Ru¢né vyprazdnéte parni generator pomoci hadice pro nouzové
vypousténi.

b. Demontujte ¢erpadlo SC se skfini ¢erpadla.

c. Demontujte blok elektromagnetického ventilu.

d. Pouze u elektrickych zafizeni 6-2/1: Demontujte elektroniku motoru.
Odstrarite 4 Srouby elektronické jednotky. Vytahnéte elektronickou
jednotku motoru ventilatoru z kontaktnich kolik(l. Je mozné, ze
elektronickou jednotku bude tézké odstranit.
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e. Odpojte konektor snimace eSTL (para) (viz grafika).

f. Uvolnéte pruZinovou svorku / upinaci plech termostatu parniho
generatoru na snimaci pary.

g. Opatrné vytdhnéte snimac z parniho generatoru.

1 Konektor parniho generatoru 2
(elektrické provedent)

Velikosti zafizeni: 6-1/1, 10-1/1

Konektor parniho generatoru
(elektrické provedent)

Velikosti zafizeni: 6-2/1, 10-2/1,
20-1/1,20-2/1
3 Konektor parniho generatoru
(plynovy model)

Velikost zafizeni: 6-1/1 az 20-2/1

>> Demontdz snimace eSTL (para) je dokoncena.
PFi montazi postupujte v opa¢ném poradi krokd.

Revizni protokol
Zmény oproti pfedchozi verzi tohoto nadvodu:

= Dokument kompletné prepracovan: Bezpecnost, ¢isla vyrobkd a pracovni
kroky.
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